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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. PriekSlikuma pamatojums un meérki

2017. gada 29. marta Apvienota Karaliste uz Liguma par Eiropas Savienibu 50. panta pamata
iesniedza pazinojumu par nodomu no Savienibas izstaties. Tas nozimé, ka gadijuma, ja
izstaganas Iigums' netiks ratificéts, Savienibas primaro un sekundaro tiesibu kopums
Apvienotajai Karalistei no 2019. gada 30. marta (“izstaSanas diena”) vairs nebiis saistoss.
Apvienota Karaliste kliis par treSo valsti.

Apvienotas Karalistes izstasanas no Savienibas bez liguma 1pasi skar tadu drosibas atlauju
derigumu, kas uz Direktivas 2004/49/EK 11.panta pamata izdotas infrastruktiras
parvalditajiem Savienibu un Apvienoto Karalisti savienojosas parrobezu infrastruktiras
parvaldibas un ekspluatacijas vajadzibam.

Komisija sava pazinojuma “SagatavosSanas saistiba ar Apvienotas Karalistes izstasanos no
Eiropas Savienibas 2019. gada 30.marta: ricibas plans arkartas situdcijai”® noteikusi
principus, kas ir arkartas pasakumu pamata, arT to, ka arkartas pasakumi nelidzgs, ja
ieinteresétas personas nebis veikuSas sagatavotibas pasakumus vai tos Istenos novéloti.
Mingtaja pazinojuma Komisija nosauca darbibas, ko ta uzskata par vajadzigam, tacu
atgadinaja, ka velak tas var biit nepiecieSams papildinat ar vel citam.

Eiropadome (50. pants) 2018. gada 13. decembr1 atkartoja aicinajumu intensivak stradat, lai
visos ltmenos panaktu gatavibu Apvienotas Karalistes izstaSanas sekam, nemot vera visus
iesp&jamos iznakumus.

Komisija izstaSanas iesp&jamas sekas ar dalibvalstim apsprieda Eiropas Savienibas Padomes
2018. gada rikotajos seminaros. Turklat izstasanas sekas un sagatavotibas pasakumi tika plasi
apspriesti vairakos apmekl&jumos dalibvalstis.

letekmi, ko dzelzcela transporta joma Apvienotas Karalistes izstasanas no Eiropas Savienibas
atstaj uz sertifikatiem, atlaujam un licencém, lielakaja dala gadijumu noverst var ieinteresétas
personas, veicot dazadus pasakumus, pieméram, sakot uznémeéjdarbibu kada dalibvalsti un
attiecigas atlaujas, sertifikatus un licences iegiistot tur.

Tomer, lai risinatu jautajumus, kas tiesi saistiti ar dzelzcela parrobezu darbibam, nodroSinatu
to nepartrauktibu pec izstaSanas dienas un tad€jadi mazinatu trauc€jumus Savieniba, starp
attiecigajam ES dalibvalstim un Apvienoto Karalisti biitu nepiecieSamas sarunas un noligumu
parakstiSana. Slégt Sadus divpus€jus noligumus biitu iesp&jams tikai pec tam, kad Apvienota
Karaliste biis kluvusi par treSo valsti.

Jo 1pasi butu vajadzigi pielagojumi uz Kenterberijas liguma, kas attiecas uz Lamansa tuneli,
pamata izveidotas divvalstu droSibas iestades sakara, lai stavoklis atbilstu tam, ka Apvienota
Karaliste partapusi par treso valsti.

Tadel ir lietderigi, ka Komisija ierosina pasakumus, kuri dazam dzelzcela infrastruktiras
dalam saskana ar attiecigajiem ES tiesibu aktiem nodroSinatu atlauju deriguma termina
turpinasanos.

! https://ec.curopa.cu/commission/sites/beta-political/files/draft withdrawal agreement 0.pdf.

2 COM(2018) 880 final, 13.11.2018.
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Sads paildzinats derigums nedrikstétu bt ilgaks, neka stingri nepieciesams, lai Apvienotajai
Karalistei un attiecigajam dalibvalstim biitu vajadzigo noligumu slégSanai vajadzigais laiks.

Tas skar tikai tadu droSibas atlauju derigumu, kas uz Direktivas 2004/49/EK 11. panta pamata
infrastruktiras parvalditajiem izdotas Savienibu un Apvienoto Karalisti savienojosas
parrobezu infrastruktiiras parvaldibas un ekspluatacijas vajadzibam.

Ierosinatie noteikumi ir paredzeti tam, lai nodroSinatu nepartrauktibu tikai attieciba uz
parrobezu darbibam un pakalpojumiem, kas atbilst piem&rojamam Savienibas tiesibu aktu
prasibam. So aktivita§u partrauk3ana raditu bitiskas socidlas un ekonomiskas probleémas.
Nodrosinot, ka organizacijas ievéro ES tiesibu aktus, priekslikums nodrosinas ar1 patérétaju
un pilsonu aizsardzibu.

Saja priekslikuma paredzetie pasakumi ir saistiti ar nosactjumu, ka uz Apvienotas Karalistes
teritorija esoSo infrastrukttiru attiecas ES prasibam identiski droSibas standarti, ko izmanto,
nodrosinot dzelzcela parrobezu savienojamibu.

Tomeér lielus traucgjumus iesp&jams noverst tikai tad, ja dzelzcela operatori un valstu iestades
strauji 1steno visus pasakumus, kas vajadzigi, lai laikus pirms 2019. gada 30. marta tiktu
izsniegtas atlaujas, kas dod piekluvi tirgum, vilcienu vaditaju apliecibas un visi citi darbibai
Savienibas teritorija vajadzigie sertifikati un atlaujas.

. Saskaniba ar speka esoSajiem noteikumiem konkretaja politikas joma

Sis priekslikums ir iecer@ts ka lex specialis, kas pieverstos dalai no sekam, kuras izriet no ta,
ka Direktiva 2004/49/EK uz Apvienoto Karalisti vairs neattieksies. Ierosinatie noteikumi
neparsniedz to, kas $aja sakara nepiecieSams, lai nerastos parrobezu darbibu trauc&jumi.
Turklat tos paredzets piemeérot tikai ierobezotu laiku. Citada zina joprojam biis piemérojami
So aktu visparigie noteikumi. Lidz ar to §is priekSlikums pilnigi sader ar speka esoSo tiesisko
regul&jumu.

. Atbilstiba paréjiem Savienibas politikas virzieniem

Priekslikums attiecas uz dzelzcela droSibu un savienojamibu un papildina Direktivu
2004/49/EK, lai risinatu problémas, ko raditu situacija, ka Apvienota Karaliste no Savienibas
izstajas bez izstaSanas liguma.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Juridiskais pamats ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 91. panta 1. punkts.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Ta ka priekslikums speka esoSos Savienibas tiesibu aktus papildina ar normam, kas atvieglo
organiz&tu to piemerosanu péc Apvienotas Karalistes izstasanas no Savienibas, ta mérki var
sasniegt tikai ar Savienibas limena ricibu.

. Proporcionalitate

lerosinata regula uzskatama par proporcionalu, jo, ievieSot ierobezotu un nepiecieSamu
juridisku parmainu, kas attiecas uz nepieciesamibu nodrosinat ar Apvienoto Karalisti 1stenoto
parrobezu dzelzcela pakalpojumu nepartrauktibu, sp&j nepielaut trauc€jumu raSanos. Ta
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nenosaka vairak par §2 mérka sasniegSanai nepiecieSamo un neievie$ plasakus grozijumus vai
pastavigus pasakumus.

. Juridiska instrumenta izvéle

Sis priekslikums ir tadu ierobezotu noteikumu kopums, kuri paredzéti loti specifiskas un
vienreizgjas situacijas risinasanai. Tap&c Direktivu 2004/49/EK un Direktivu 2016/798, kura
to aizstas no 2019. gada 16. jinija, parveidot nav lietderigi. Attiecigos noteikumus par
skartajam atlaujam aptver Direktiva 2004/49/EK. To nemot vera, Skiet, ka vienigais
piemérotais tiesibu akta veids ir Eiropas Parlamenta un Padomes regula.

3. EX POST 1ZVERTEJUMU, APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI
. Ex post izvertéjumi / spéka esoSo tiesibu aktu atbilstibas parbaude

Nav japieméro, jo vajadziba péc $a priekSlikuma izriet no arkart€ja un vienreiz&ja notikuma.

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

IpaSie apstakli, kas radas sakara ar sarunam par Apvienotas Karalistes izstaSanos no
Savienibas, un situacija, kas pastavigi mainijas, butiski ierobezoja iesp&ju par So priekslikumu
apspriesties sabiedriski. Tom&r problémam, ko rada Apvienotas Karalistes izstaSanas no ES,

un iesp&jamiem risinadjumiem uzmanibu pieversusas dazadas dzelzcela nozares ieinteresétas
personas un dalibvalstu parstavji.

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantoSana

Sai informacijai ir izdarita iek$€ja juridiska un tehniska analize, lai biitu droSiba, ka ar
ierosinato pasakumu tiks sasniegts nodomatais mérkis, tacu netiks parsniegts tas, kas stingri
nepiecieSams.

. Ietekmes novertejums

Ietekmes noveértéjums nav vajadzigs, jo situacijai ir arkartas raksturs un vajadzibas attieciba
uz periodu, kad tiek istenota Apvienotas Karalistes statusa maina, ir ierobeZotas. No
ierosinajuma bitiski atSkirigu ricibpolitisku risindjumu nav.

. Pamattiesibas

Priekslikums neietekmé pamattiesibu pieméroSanu vai aizsardzibu.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Neattiecas.

5. CITI ELEMENTI

. Isteno$anas plani un uzraudzisanas, izvértésanas un zinoSanas kartiba

Sakara ar ierosinata pasakuma slaicigo dabu nav piemérojami.
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2019/0040 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

par daZiem dzelzcela droSibas un savienojamibas aspektiem saistiba ar Lielbritanijas un
Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Savienibas

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 91. panta 1. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

pec tiesibu akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu®,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu?,

saskana ar parasto likumdosanas procediru,

ta ka:

(1) Apvienota Karaliste 2017. gada 29. marta iesniedza pazinojumu par savu nodomu
izstaties no Savienibas saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 50. pantu. No dienas,
kad stajas speka izstasanas ligums, vai, ja tas nenotiek, p&c diviem gadiem no min&ta
pazinojuma, tas ir, no 2019. gada 30. marta, Apvienotajai Karalistei Ligumus vairs
nepieméros, ja vien Eiropadome, vienojoties ar Apvienoto Karalisti, vienpratigi
nenolems $o laikposmu pagarinat.

(2) Dzelzcela transporta joma attiecigie operatori, veicot dazadus pasakumus, pieméram,
uzsakot uznéméjdarbibu kada dalibvalsti un tur ieglstot atbilstoSas licences un
sertifikatus, var noverst ietekmi, ko uz sertifikatiem un atlaujam rada Apvienotas
Karalistes izstasanas no Savienibas.

3) Savienibas droSibas noteikumu piemérosana LamanSa tunelim Sobrid ir uzticeta
divvalstu drosibas iestadei, kas izveidota saskana ar Kenterberijas Iigumu. Ar So
ligumu izveidota sistéma butu japielago, nemot véra Apvienotas Karalistes ka tresas
valsts statusu.

(4) Saja priekslikuma paredzétie pasakumi ir saistiti ar nosacijumu, ka uz infrastruktiiru,
ko izmanto, lai nodro$inatu dzelzcela parrobezu savienojamibu ar Apvienoto Karalisti,
attiecas Savienibas prasibam identiski drosSibas standarti un procediras.

(5) Lai iesaistitajam personam dotu iesp&ju noslégt vajadzigos noligumus un veikt
jebkadus citus pasakumus, kas vajadzigi, lai izvairitos no traucg€jumiem, nemot vera
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(6)

(7

(8)

)

(10)

Apvienotas Karalistes ka tresas valsts statusu, ir japagarina dazu atlauju deriguma
termins.

Sada atlauju deriguma termina pagarindjuma ilgums bitu jaierobezo un japieméro
tikai tik ilgu laiku, kas ir absoliiti nepiecieSams, lai attiecigas dalibvalstis varétu veikt
minétos vajadzigos pasakumus saskana ar piemé&rojamajiem Savienibas tiesibu aktu
noteikumiem.

Lai novérstu lielus traucgjumus parrobezu dzelzcela parvadajumos ar Apvienoto
Karalisti, biis ar1 svarigi, lai dzelzcela operatori un valstu iestades atri veiktu
pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu, ka laikus pirms 2019. gada 29. marta tiek
izdotas atlaujas, kas dod piekluvi tirgum, vilcienu vaditaju apliecibas un sertifikati,
licences un atlaujas, kas nepiecieSamas darbibai Savienibas teritorija.

Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus Sis regulas istenoSanai, vajadz€tu pieskirt
Komisijai TstenoSanas pilnvaras attieciba uz to prieksrocibu atsaukSanu, kas pieskirtas
atlauju turétdjiem, ja nav nodroSinats, ka attiecigajai infrastruktiirai tiek pieméroti
Savienibas prasibam identiski droSibas standarti. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011°. Miné&to
pasakumu pienemsanai biitu jaizmanto parbaudes procediira, nemot vera to iesp&jamo
ietekmi uz dzelzcela drosibu. Nemot véra jautdjuma objektivo steidzamibu, Komisijai
biitu japienem nekavgjoties piemé&rojami Istenosanas akti.

Nemot véra steidzamibu, ko radijusi ar Apvienotas Karalistes izstaSanos no Savienibas
saistitie apstakli, Ligumam par Eiropas Savienibu, Ligumam par Eiropas Savienibas
darbibu un Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumam pievienota Protokola
Nr. 1 par valstu parlamentu lomu Savieniba 4. panta min€tajam astonu ned€lu
laikposmam biitu japieméro iznémumes.

Sis regulas noteikumiem biitu jastajas speka steidzamibas karta, un tie biitu japieméro
no nakamas dienas péc tam, kad Ligumi vairs nav piem&rojami Apvienotajai Karalistei
un Apvienotaja Karalistg, ja vien 11dz min€tajam datumam nav stajies speka izstasanas
ligums, kas noslégts ar Apvienoto Karalisti,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

PriekSmets un pieméroS$anas joma

Ar So regulu paredz ipasus noteikumus, nemot vera Lielbritanijas un Ziemelirijas
Apvienotas Karalistes (“Apvienota Karaliste) izstaSanos no Eiropas Savienibas,
attieciba uz dazam droSibas atlaujam, kas izdotas saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2004/49/EK®.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 16. februara Regula (ES) Nr. 182/2011, ar ko nosaka
normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas
1stenoSanas pilnvaru izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Direktiva 2004/49/EK par droSibu Kopienas
dzelzcelos, un par Padomes Direktivas 95/18/EK par dzelzcela parvadajumu uzn€mumu licenc€Sanu un
Direktivas 2001/14/EK par dzelzcela infrastruktiiras jaudas sadali un maksas iekas€Sanu par dzelzcela
infrastrukttiras izmantoSanu un drosibas sertifikaciju grozijumiem (OV L 164, 30.4.2004., 44. Ipp.).
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2. So regulu pieméro droiibas atlaujam, kas uz Direktivas 2004/49/EK 11. panta
pamata infrastruktiras parvalditajiem izdotas Savienibu un Apvienoto Karalisti
savienojosas parrobezu infrastruktiiras parvaldibas un ekspluatacijas vajadzibam un
kas ir derigas diena pirms §1s regulas piemérosanas dienas.

2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro Direktivas 2004/49/EK un saskana ar mingto direktivu pienemto
istenoSanas aktu attiecigas definicijas. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES)
2016/7987 un visu saskana ar to pienemto delegéto aktu un Tsteno$anas aktu attiecigas
definicijas pieméro no dienas, kad minéta direktiva kliist piem&rojama 1. panta 2. punkta
mingtajam atlaujam.

3. pants

Drosibas atlauju derigums

Atlaujas, kas minétas 1. panta 2. punkta, paliek speka 3 meéneSus no dienas, kad sak piemérot
So regulu.

4. pants

Noteikumi un pienakumi, kas attiecas uz atlaujam

l. Uz atlaujam, ko reglamenté Sis regulas 1. panta 2. punkts, attiecas noteikumi, kuri
tam piemerojami saskana ar Direktivu 2004/49/EK un Direktivu (ES) 2016/798 no
dienas, kad ta klust piemérojama mingtajam atlaujam, un saskana ar istenoSanas
aktiem un deleg€tajiem aktiem, kas pienemti saskana ar minétajam direktivam.

2. Sis regulas 1.panta?2.punkta minéto atlauju turétaji un attieciga gadijuma tas
izdevusi iestade, ja ta nav tas valsts droSibas iestade, kuras teritorija Savieniba
atrodas infrastruktiira, sadarbojas ar minéto valsts droSibas iestadi un iesniedz tai
visu attiecigo informaciju un dokumentus.

3. Ja informacija vai dokumenti nav iesniegti termina, ko 2. punktd minéta valsts
drosibas iestade noteikusi savos pieprasijumos, Komisija péc valsts drosibas iestades
pazinojuma, izmantojot saskana ar 7. panta 2. punktu pienemtus IstenoSanas aktus,
var atcelt atvieglojumu, kas turétajam pieskirts saskana ar 3. pantu.

4. Sis regulas 1. panta 2. punkta minéto atlauju turétaji Komisiju un Eiropas Savienibas
Dzelzcelu agentiiru nekavéjoties informe par visam citu kompetento drosibas iestazu
darbibam, kas var bt pretruna to pienakumiem saskana ar So regulu,
Direktivu 2004/49/EK un Direktivu (ES) 2016/798.

5. Pirms atcelt atvieglojumu saskana ar 3. pantu, Komisija par nodomu veikt $adu
atcelSanu savlaicigi informé 2. punkta min&to valsts droSibas iestadi, iestadi, kas

Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 11. maija Direktiva (ES) 2016/798 par dzelzcela drosibu
(parstradata redakcija) (OV L 138, 26.5.2016., 102. Ipp.).
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izdevusi 1. panta 2. punkta minétas atlaujas, $adu atlauju turétajus, ka art Apvienotas
Karalistes valsts drosibas iestadi, un sniedz tiem iesp&ju paust savu viedokli.

5. pants

Drosibas standarti

Valsts drosibas iestade, kas minéta 4. panta 2. punkta, parrauga dzelzcela drosibas
standartu piemé&rosanu 1. panta 2. punktd min&tajai parrobezu infrastrukttrai. Valsts
drosibas iestade regulari sniedz Komisijai un Eiropas Savienibas Dzelzcelu agenturai
zinojumus par $o jautajumu, kuriem attieciga gadijuma pievieno ieteikumu Komisijai
rikoties saskana ar 2. punktu.

Ja Komisijai ir pamatotas bazas, ka droSibas standarti, ko pieméro, ekspluatgjot Sis
regulas darbibas joma esoSo infrastruktiiru vai tas paSas infrastruktiiras dalu, kura
atrodas Apvienotaja Karalist€, neatbilst attiecigajiem Savienibas tiesibu aktu
noteikumiem, ta bez liekas kavESanas, izmantojot saskana ar 7. panta 2. punktu
pienemtus istenoSanas aktus, atcel atvieglojumu, kas turétajam pieskirts saskana ar
3. pantu.

Sa panta 1. punkta vajadzibam valsts drosibas iestade, nosakot samérigu terminu, var
pieprasit informaciju no attiecigajam kompetentajam iestadém. Ja S§is attiecigas
kompetentas iestades nav snieguSas pieprasito informaciju termina, ko noteikusi
valsts drosibas iestade, vai ir sniegusas nepilnu informaciju, Komisija p&c valsts
droSibas iestades pazinojuma, izmantojot saskana ar 7. panta 2. punktu pienemtus
Istenosanas aktus, var atcelt atvieglojumu, kas turétajam pieskirts saskana ar 3. pantu.

Pirms atcelt atvieglojumu saskana ar 3. pantu, Komisija par nodomu veikt §adu
atcelSanu savlaicigi informe 4. panta 2. punkta mingto valsts dro$ibas iestadi, iestadi,
kas izdevusi 1. panta 2. punktd minétas atlaujas, $adu atlauju turétajus, ka ari
Apvienotas Karalistes valsts droSibas iestadi, un sniedz tiem iesp&ju paust savu
viedokli.

6. pants

ApsprieSanas un sadarbiba

Dalibvalstu kompetentas iestades vajadzibas gadijuma apspriezas un sadarbojas ar
Apvienotas Karalistes kompetentajam iestadeém, lai nodroSinatu §is regulas
istenoSanu.

Dalibvalstis péc pieprasijuma bez liekas kavéSanas sniedz Komisijai visu saskana ar
1. punktu iegiito informaciju vai jebkadu citu §is regulas TistenoSanai svarigu
informaciju.
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7. pants

Komiteja

Komisijai palidz komiteja, kas minéta Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
(ES) 2016/797% 51. panta. Min&ta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011
nozime.

Ja ir atsauce uz So punktu, piem&ro Regulas (ES) Nr. 182/2011 8. pantu saistiba ar
tas 5. pantu.

8. pants

Stasanas speka un piemérosSana

St regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest.
To pieméro no nakamas dienas péc tam, kad saskana ar Liguma par Eiropas

Savienibu 50. panta 3. punktu Apvienotajai Karalistei un Apvienotaja Karalisté
Ligumi vairs nav piemé&rojami.

So regulu nepieméro, ja lidz 2. punkta mingtajai dienai ir stajies speka izstasanas
ligums, kas ar Apvienoto Karalisti noslégts saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu
50. panta 2. punktu.

So regulu beidz piemérot tris ménesus péc tam, kad ta kluvusi piemérojama saskana
ar 2. punktu.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Strasbiira,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs

Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 11. maija Direktiva (ES) 2016/797 par dzelzcela sisteémas
savstarpgju izmantojamibu Eiropas Savieniba (OV L 138, 26.5.2016., 44. Ipp.).
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